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aut valde mgrotetur. Si quis socium occidat, non amplius quam
octo libras satisfactionis gralia solvito. Si vero qui occidit sa-
tisfacere contumaciter recusaverit, universa sodalilas socium
vindicabit; et omnes in id sumptus dabunt. Verum si unus
quis id faciat, omnes in impensis erunt pares. Si quis autem
socius qui egenus est quenquam occidat, et ei compensalio
facienda est, tum si oceisus valeat mcc solidos, unusquisque
socius dimidiam marcam conferet. Sed si oceisus colonus sit,
contribuit quisque socius duas oras; si vero Wallus, duntaxat
unam. Si aliquis socius quenquam temere et petulanter occidat,
consanguineis ejus ipse satisfacial, et praterea- consocium
suum octo libris redimat, aut sodalitii-et fralernilatis jus per-
dito. Et si quis socius cum eo qui consocium sunm-oceidit,
nisi-in prazsentia regis, episcopi vel comilis, comedat aut com-
potet, libram pendito, ni cum duobus conzacramentalibus in-
ficiari potest se illum non novisse. Si quis.socius alterum du-
rius et illiberaliter appellet, sextarium mellis pendito; si vero
quenquam alium inciviliter et asperius appellel, sextarium
mellis eliam solvito, nisi se cum duobus consacramentalibus
poteril purgare. 3i famulus [armiger] gladium stringat, domi=
nus ejus unam libram pendilo, quam quibus poterit cunque
modis ab eo repelito, et in ea repetenda universa sodalilas illum
adjuvabit. Ef si famulum famulus vulneraverit, id vulnerati
dominus cum universa sodalitate vindicabit el petat, quod vita
non fruatur. Si famulus in via cuiquam insidietur, sextarium
mellis solvito, et si lendiculdm sive deeipulam ponat, tantun-
dem pendito. Si quis socius apud exteros moriatur aut ®ger s,
consocii eum accersunto, ferantque sive vivum, sive mortuum
ad quemeunque voluerit locum ; aut penas dent, gua consti-
tuuntur. Si quis vero domi moriatur, el socius qui-ad peten-

dum ejus corpus non iverit, et socius qui ne genece his morgen-
speece , sexlarium mellis solvito. (Hickesiéi Thesaur. linguar.
septentrional., t. I, p. 21.)
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Ne 3.

STATUTS D'UNE GHILDE ANGLO-SAXONNE ETABLIE
A EXETER, X° SIECLE.

Theos gesamnung is-gesamnod on Exanceastre for godes
lufun. And for usse saule thearfe mgther ge be usses lifes
gesundfulnesse ge eac be theem ®fteran daegum the we to go-
des dome for us sylfe beon willath. Thonne habbath we gecwe-
den thet ure mylting sie thriwa on. xir monthum. Ane (o scé
Michaeles massan othre sithe to scé Marian méessan ofre midne
Winter. Thriddan sithe on eall Heligra meaesse-dag ofer Eas-
tron. And habbe @®lc Gegilda. 1. Sesteras mealtes. And @lc
cnith anne. And sceat Auniges. And se messe-preost a singe
{wa messan othre for tha lyfigendan frynd. Othre for tha forth-
cefarenan &t flcere mittinge. And ®le gemeenes hades brothur
twegen salleras-sealma. Otherne for tha lyfigendan frynd.
Otherne for tha forth-gefarenan and ceft forth-sithe wle monn.
vi ma@ssan oththe vi. sealleras sealma. And w@th suth - fore
@®lc mon. v. peningas. And @t husbryne @lc mon anne pen.
And gif hwyle man thone andagan forgemeleasige. OEt forman
cyrre. nr ‘messan. /Et otherum cyrre. v. /At lhriddan cyrre
ne scire his nan man butun hit sie for metrumnesse. Oththe
for hlafordes neodde. And gif hwyle monn thone andagan ofer-
hebbe @l his gesceole bete be twifealdun and gief hwyle monn
of this geferscipe otherne misgrete gebete mil XXX peningum,
Thonne biddath we for godes Infun. Theet @le mann thees
gemitlinge mit rihite healde. Swa we hit mid rihte gersedod
habbath. God us to th®m gefuttumige. (Hickesii Thesaurus
linguar. septentrional., t. IT, p.21. :

VERSION LATINE DONNEE PAR HICKESIUS.

Agitur hic conventus in urbe Exoniensi, Dei et animarum
nostrarum gratia, ut ea staluamus tam qu:e ad salutem et secu-
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ritatem nostram in hac vita spectant, quam in diebus futuris,
quos ipsi coram Deo judice nobismet optamus. In hoc igitur
conventu coacti decrevimus , ut tribus vicibus annuatim comi-
tia haberentur : prima in festo &. Michaelis Archangeli , se-
cunda in festo S. Mari@ proxime sequente solstitium brumale,
et tertia in Omnium Sanctorum festo, -quod post pascha cele-
bratur. In singulis autem comitiis quisque gocius prestabit
duos sextarios polente , et quisque famulus unum cum suo
symbolo. mellis. Sacerdos etiam ‘in iis duas missas cantabit,
alteram pro vivis, alteram pro mortuis amicis. Quisque etiam
lateus frater cantabit duos psalmos , allerum pro amicis qui
infer vivos sunt, et alterum pro iis qui sunt mortui. Porro
(uisque vice sua sex missas aul vir psalmos cantandos suis
sumplibus curabit. Et cum socius aliquis peregre profecturus
esl, consocius quisque guinque denarios; et, cum domus ali-
cujus conflagraverit, unum denarium quisque eliam contribuet.
Si vero quisquam condicta comiliorum lempora neglexerit pri-
ma vice, in (res celebrandas missas impensas faciat; secunda >
quinque missarum impensis multetur; si vero tertia monitus
adfuerit non pugabitur, nisi @gritudine aliqua laboret, vel
domini. negotiis impeditus fuerit. Condicta etiam conveniendi
tempora si quis forte preetermittat, duplicetur illius symbolum:
Si vero quis ex hac sodalitate consocium suum inciviliter eo
durius appellaverit, cum trigenta denariis id compensato. Deni-
que Dei gralia quemque obsecramus ut qua in hoc conventu
decernuntur, rite observet, quemadmodum rite & nobis insti-
tuuntur, Deus autem in iis servandis nos adjuvet. (Hickesii
Thesaur. linguar. septentrional., t. I1, p.22.)
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STATUT DE LA GHILDE DANOISE DU ROI CANUT
MORT EN 1036, CANONISE EN 1100,

Statuta Convivii beali Canuti regis el martiris.

Wy gild brodra innen sancta Knuts gilde som hatiz martir
wor 1 Otthenso stath boendes : gor® thet alle men viderlict
nervierende och kommende met thenna nerveerende skreft : ath
wor nadigh® herr® hong Eric haweer ikka al enistie i fyon
méden om vl iwer al Danmarks rike sancte Knuts gilde

* fast giort thaet statfestit. Och stadalige styrhaet. Tel hwes

storree ymnesta och troscap. Hawer han taget allz fornzunde
gildes brodrz och gildsesken under sin serlestes vern : saa ath
hosomhelst wore brodrae aller soster vden loffliz sagh vriel
gor : och forsmar ath komme tel bedring. Han scal ikkee
vngaa kongelig hefnd. Forthi beda wi och rade alle bridra
och siister fore thaeres eget gafn skyld. at the hawza segh ma-
dieligae och hiveskligee i hwerien staet och girlie geme gildens
low och statuta. Sosom the vela vntgaa then thyngsel och
pine som hare efter wrae serefn® i thenna neruwerende skra
weth hwar brodas.

Thette ®ra the low och staluta som forsynligae man och
beskedeliga vora: forfeedra hawee oplaget och stadelize skula
holdes.

ART. 1. Om mandrap.

Om gildbroder ihil slar sin gildbroder. Han scal bidze then
-dides arwynghe x1 march penninge. och gildbrdrz iij march.

! OM GAMLE DANSKE GILDER 0G DERES UNDERGANG, AF P. Karop
ANcuER. (Dissertation de Kofod Ancher sur les ghildes, Copenhague,
1780 ; piéces justificatives.) — My avait en Danemark beaucoup de
ghildes du roi Canut, et la plupart étajent plus anciennes que sa canoni-
sation; seulement, & cette ¢époque, elles avaient changé de patron et pri
le nom du nouveau saint

* 29.




